
běn

búkèqì

dǎ diàn huà

de

本

不客气

打电话

的

dōng xī

东西

clasi�cador

de nada

llamar por 
teléfono

partícula

cosas

(libros, diarios, archivos, etc)



dōu

duì bú qǐ

duō

duō shǎo

都

多

多少

gè
个

todos
ambos

lo siento

mucho

cuánto

clasi�cador

对不起



hé

hěn

huì

jǐ

和

很

会

几

jiào

叫

y

muy

saber

cuánto

llamarse



kàn jiàn

kuài

le

lǐ

看见

块

了

里

ver

unidad 
de moneda

partícula

dentro

partículama

吗



méi

méi guān xī

míng zì

nà

没

没关系

名字

那

no, 
negación

no importa,
está bien

nombre

ése/ésa

partícula
ne

呢



néng

shǎo

tài

请

少

太

poder 
(hacer)

por favor

menos

demasiado

ahora
xiàn zài

现在

qǐng

能



xiē

zài

zěn me

学习

在

怎么

clasi�cador

estudiar

estar

cómo

cómo ésta,
qué tal

zěn me yàng

怎么样

xué xí

些



zhè

zuò

字

做

éste / ésta

caracter

hacer

zì

这


